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t hose virgins to ten of Heaven the Kingdom let be |ikened t hen
i Jdady el Wnxy Saaln Gk eoa .1
the bridegroom for the neeting of and went out their |anps who t ook
vl Adard odia  poundnl atasn
foolish and five were w se of them now five and the bride
Qat nad oda gmas pain pn s 2 sflaa

with them did take but not their |anps took foolish [virgins] and those

et ats sfa penndnl =on sElas wida .3

with in vessels i t ook wi se [virgins] but t hose
PR 1 ‘(\:u: =ty Emas pn a4 ‘6:.1:
they sl unbered the bridegroom now del ayed when their |anps
1 s ox wed w5 poaundnl
an outcry there was of the night and in the mddle and slept all of them
o ham Ak aldxa .6 ma  pala
arose t hen for his neeting go out cones the bridegroom behold
ma pwa 7 aviad  aoad ¢ dhe v
and were saying their lanps and prepared those Vi rgins al |

o \-'cm( 8 \.ml.ms:rd wada \.Acrl sSlads \.mﬂa
for behold your oil [sone] of us give to the wise foolish [virgins] t hose

Wan  paaxn o \l\.umvﬁm.nnl valam i

why and said wse [virgins] these answered our lanmps have gone out
Gl ot mas wla a9 undnl (aal aasx
who sel | t hose rather and for you for us there is enough not
NRTR LR R c\-ml \.A, W wala A ity X
the bridegroom cane to buy they went and while for yourselves and buy
Bha W aml A naa 10 @Al Laya
into the banquet-hall with him entered wer e who ready and t hose
sdala dusl s RN L T RE SRR N
Vi rgins those also cane now | ater the door and was | ocked
ﬂd&lﬂ \.n.h.ﬂ .ﬁ‘( -L&B( et ‘*‘l.u:l A1 ‘ﬁ"(a‘l uh&wﬁu
for us open [the door] our lord our lord and were saying ot her
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that not to you say truly to them and said answered then he
& al vﬁt(-l.m( et ol emt@ AL oxoam 12
do know for not therefore be alert you | do know
LR W laa  auwdds? .13 \.nl WG A
for a nman it is like hour or t hat day you

wy e @‘( 14 &=\ Ka aa sdal g’

his possessions to them and delivered his servants he called who went on a journey
auw (gl  pln@  odees) o g3t

two and another talents five to whom he gave there was one
pdridm &uta WCTEPR N al amwn & 15

and he went on a journey his ability according to each man and anot her
gl alia @t( 3¢ syt ﬁfun duita
traded talents five who received he now went i medi atel y
A&W paa s afan da en Ao 16  tusn
he [who received] also and |ikew se nor e five and gained wth them
ac A hasca 17 wrue? s ddua pas
who received but he ot hers t wo traded [and gai ned] two
St on da 18 s Qb Whdnt \.sl'l-'dm
after of his lord the money and hid in the ground [and] dug went
Gda 19 @ Aes axba St s g ﬁeu
fromthem and received those of servants the lord cane gr eat atime now
daiin g (@i e NCERt Wm v, o
tal ents five had who received he and drew near an account
s s Wi atan dd owa 20 sGaxas
you gave talents five ny lord and said ot hers five and brought
hach piaa os o' e e s orwa
to him said to them | have added ot hers five Dbehold to ne
Al ot 21 gy duhdn? wiw? o L)
you faithful alittle over and faithful good servant well done his lord
cuen Aln M shmema s s e

of your lord into the joy enter | will appoint you nmuch over have been
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my lord and said talents [who received] two he and drew near
ot funta amawa pbidn a@ awa 22
I have added ot hers t wo behold to ne you gave talents t wo
dadd? L phdd wm W) b pfaa bk
good servant wel | done his lord to him sai d to them
«Sq, et . awm @ e? 23 oy
over have been you faithful alittle over and faithful
..s,m A duam gmen Aln A Gruoma
and drew near of your lord into the joy enter | wll appoint you
ot w24 Gw abauwl  Aas @uﬂ(
you are known nmny lord and said talent one who received he al so
@ fuam Aru o'n enf@ s fu atan am A
you have sown not wher e you and that reap hard <you> to be a man
sy v A &’ naa sGxo &t sGagn
you have scattered not wher e from you and [that] gather

Svw e A o &’ xiana
behold in the ground your talent and hid and went so | was afraid
wa Biud AWea aduxy Sy Slawa 25

servant to him and said his lord answered [what is] yours you have

W @l Gan@ @w vl 26 ln &

| have sown not wher e that reap it is known and | azy evi l
gy v AL “ﬁ( Rt duaa A Winaa s

it have been right | have scattered not wher e from and gat her
s&a 27 e & A c vﬁ‘( CIECT
would and have cone the exchange in nmy noney to have placed for you would
dbuam o add A LAt Edm

t ake away <its> interest with my owm would and have denanded I
azts .28 atuay W olx duaa Sada Gy?
talents ten who has to him and give it the talent fromhim therefore

e Wl al uth aal aasda s @ Aaa

oh|m and it will increase to him it will be given who has for to him

Anahdua al sl al Ly el 29
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who does not have but <and> he

fromhim wll be taken whi ch he has that even

catn Modxy @l quvth o am A @\ &ulx ot dca

out er into the darkness t hr ow idle and the servant

Wi Azl aaads’ Eipy  fesla W30

the Son and comes  when teeth and gnashing of weeping shall be there

@we an ot v 31 v ovasa  Cas  waen \.n&l

of Man

then with him hol y hi s angel s and al | in his glory

pod el Guna adas@n (galad casaxs st

of his glory the throne upon hwwll sit

32 qaumary gavdd . adu

al |

before him and will be gathered

< TacrIu \cu-.u&ucl

another from one t hem and he will separate the nations

@‘( W o o ant =dia Wt (acla

and he will set the goats from the sheep who separates a shepherd
pma 33 G @ GW xdmn G

will say t hen his left at and the goats his right at the sheep

‘ond pua 34 alnt o g @ o G

inherit of my Father you blessed cone his right who are at to those the King

abiu oot omaais o @um g (aal Al

of the world the foundations from for you has whi ch been prepared the Ki ngdom

AT adunh o \clal haa studix sSaaln

and | was thirsty [food] to eat to ne and you gave for | was hungry
duaea LTS\ RN | Ghacua wy  duda 35
and you took ne in I was a stranger and you gave ne drink
aladiaa  duam s Luaduoext@

and you visited ne | was si ck and you covered me | was naked

auabdta  duda s  aualutiaa  duaam Al

will say t hen to ne and you cane | was and in prison
ol gua 37 obal (adudn®@ duam et dusa
you that hungry were did we see when our Lord righteous those to him
&t ax g adem? i NI a al

and give you drink you that thirsty were and feed you
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or and take you in you that a stranger were did we see and when

o xiaa  qn?  Gumak U odta 38

si ck did we see you and when and covered you you that naked were
Wrua L odet@ 39 utaa hed Ly
and say the King and will answer to you and cone n_prison
ot Al dta A b et ot dus a?
of to one as you have done [it] inasnuch to you truly to them
o adren an  (aal vﬁ‘( -wn( ot (acl
he will say t hen you did it to ne | east nmy brothers these
wd owa Al (o ga ol e, o Ll
you cursed fromne <you> go away his left that are at to those al so

o\ arm (@l ay alne g (aal A7
and his angels for the adversary which is prepared that everlasting to the fire

aaaaslnla  Gwmlad upnn om alAlx sfhasd

and | was thirsty [food] to eat to ne did you give and not for | was hungry

uaea vl Ll (admw wfa wy hds 42

did you take ne in and not I was and a stranger did you give ne drink and not
auabixia Ha duam duta@ 43 auaduax? Xa

I was and sick did you cover ne and not I was and naked

fuaa Wonna auadums da  duam iy a

wi |l answer t hen did you visit me and not I was and in prison
\cl.u..\ peoa 44 auabioe o duaa bt dusa

hungry did we see you when our Lord and say t hey even

ot vdda g obm? (o (aonba (@ia &
n_prison si ck naked or a stranger or thirsty
oafhus of wuia of G af it o e,
to them and say he wi Il answer t hen mnister to you and not

el  unda MU e 45 @:.1:: s&a

these of to one you did as not inasmuch to you say truly
wla o ol (g fx shan (aal vﬁ‘(-un(\.m(
to tornent these and will depart you did do to nme not also little ones

suxdl Wa (dypda 46 (adren W\ o A Gy,
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everlasting to life but the righteous everlasting
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